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Mpocb6a BHUMATENLHO 03HAKOMUTLCA C NPUAIAraeMoi MHCTPYKLMEN MO IKcnayaTauuu npubopa nepeg

Uucnosib3osaHuem




YBakaeMblii moKynaTejib!
Mpu1 6aronapum Bac 3a BbIOOp, c/leIaHHBIH B 013y ObITOBOI TeXHHKH TOProBoii mapku BEON.

2 PYKOBOZACTBO MO 3KCNNYATALUHN

Mscopybka npefHasHayYeHa a41a nepepaboTKM NPOAYKTOB U NPUroToBAEHUA NonydabpuKaTos

TOJIbKO B AOMaLWLHNX YCOBUAX.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

Mepes UCNoOIb30BaHMEM YCTPOMCTBA BHUMATE/IbHO MPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO SKCNayaTaumm
N COXpaHANTe e& B TeYyeHMe BCEero CPOKa 3Kcnayatauuu. HenpasunbHoe obpauieHue ¢
YCTPOMCTBOM MOMKET MPUBECTU K €ro MoJIOMKe, NMPUYMHEHUNIO Bpesa NO/b30BaATENO UAN ero
UMYLLECTBY.

[Nna CHUXKeHMA pUCKa no¥Kapa, 41A HeAOoNYWEeHUA NOParKeHUsA 31IeKTPUYECKUM TOKOM U AnA
3alNUTbI OT APYrMX TPaBM BO Bpemsa paboTbl C 3/IEKTPUYECKON MACOpybKol Heobxoanmo
cobntoaaTtb NPUBEAEHHDIE HUXKE MepPbl NPeA0CTOPOMXKHOCTHU.

Mepesn nepBbiM BKAOYEHWEM ybeauTecb B TOM, YTO HAMPAMKEHUE B 3I/EKTPUYECKON CeTu
COOTBETCTBYET paboyemy HanpsKEHUIO YCTPOMCTBA.

Mcnonb3yiiTe TONIbKO Te aKceccyapbl, KOTOPbIe BXOAAT B KOMMNJIEKT MOCTaBKM.

Bo n3bexaHne nopaxeHua anekTpuuecknum Tokom HUKOTOA HE MOTPYXAMTE ycTpoiictso,
CETEeBOW LWHYP M BWUJIKY CETEBOTO LLIHYPa B BOAY WK B Nt0Oble Apyrue *KUaKocTu.

[Nna 4nCTKM Kopryca MACOPYOKM UCNONb3YWTE CAErKa BAAXKHYIO TKaHb, MOCAE Yero BbITpUTe
KOpMnyC Hacyxo.

Hukoraa He ocTaBasnTe paboTatolLlyto macopybky 6e3 npucmoTpa.

Mepen c60pKOi, pa3bopKoM, a TaKKe nepes YMCTKON MACOPYOKM cneayeT eé BbIKAKUYUTL U
BbIHYTb BWUJIKY CETEBOIO LUHYPA U3 PO3ETKMU.

YcTaHaB/iMBalTe YCTPOMCTBO Ha POBHOM, YCTOMUYMBOM MOBEPXHOCTM, BAANN OT MCTOYHMKOB
Ten/sa, OTKPbLITOro NAaMeHU, BNArM U NPAMBbIX COJTHEYHbIX /TyYeN.

3anpelaeTca ycTaHaBAMBaTb YCTPOMCTBO Ha ropAYelt NOBEPXHOCTU UAWU B HEMOCPEACTBEHHOWM
61130CTM OT Heé (Hanpumep, PAAOM C ra3oBOM WM 3EKTPUYECKON nauToi, nMbo OKono
HarpeTomn AyXOBKU UM BapPOYHOM NOBEPXHOCTH).

AKKypaTHO obpalwantecb C CeTeBbIM LWHYPOM, He AOMycKalTe MHOrFOKPaTHOro €ero
nepeKkpy4YnBaHmA, NEPUOLMYECKM PACNPAMAAIATE CETEBON LUHYP.

3anpeLaeTca UCNO/Ib30BaTb CETEBOM LUHYP B KA4YeCTBE PYYKM AN1A NEePEHOCKN MACOPYOKN.

He ponyckaiiTe, 4tobbl CETEBOM LWHYP CBELUMBAJICA CO CTONA, U cneguTe, 4Tobbl OH He Kacanca
OCTPbIX KPOMOK Mebenn 1 ropauymnx NoBepPXHOCTEN.

[na oTcoegMHEHUA BUIKM CETEBOTO LUHYPA OT 3/IEKTPUYECKON PO3ETKU CedyeT AeprKaTbCA 3a
BMJIKY CETEBOTO LWHYPA, @ He 33 Cam LWHYp.

He noacoeanHsante, He OTCOeAUHANTE N He BepuUTeChb 3a CETEBOM LUHYP MAW BUIKY CETEBOIO
LWHYPA MOKPbIMM PYKaMM, 3TO MOXKET MPUBECTU K yAaPY INEKTPUYECKMM TOKOM.

[laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3HaAYeHo 414 UCNO/Ib30BAHUA AETbMMU.

He paspelwaiTe AeTtAM MCNONb30BaTb YCTPOMCTBO B KayecTBe WIPYLIKM M He paspellante
[EeTAM NpUKacaTbCA K KOPMyCy YCTPOMCTBA U K CETEBOMY LLHYPY BO BpemA paboTbl.
YcTaHaBAMBalTe YCTPOMCTBO BO BpemMsi paboTbl M B NEpepbiBax Mexay paboummn UnKknamum B
MeCTax, He4OCTYMHbIX ANA AeTeN.

Mpunbop He npepHasHayeH ANA MUCNONb30BAHWUA NMLAMMK (BKAOYAA AETEN) C MOHUMKEHHBIMU
dM3NYECKMMU, NCUXMYECKMMMU UAN YMCTBEHHBIMMU CMOCOBHOCTAMM, UKW NPU OTCYTCTBUM Y HUX
ONbITa WM 3HAHWUIN, ECIN OHU HE HAXOAATCA MO KOHTPONEM UM HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCMONb30BaHMM NPUBOPa NLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 X 6€30MaCHOCTb.

N3 coobparkeHnir 6He3onacHOCTM JeTelr He OCTaBAAWTe MNOAUITUNAEHOBbIE  MaKeThl,
MCcnonb3yemble B KayecTBe ynakoBkM, 6e3 npucmortpa.




3 PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUHN

BHUMAHMUE! He pa3peluaiite AeTAM UrpaTb C NOINSITUNEHOBLIMM NaKeTaMM UIN YNAaKOBOYHOWM
nnéHKorn. OnacHoCTb yaywbs!

e 3anpelaeTcas CaMOCTOATENIbHO pPemMOoHTMpoBaTb npubop. He pas3bupainte npubop
CaMOCTOATENIbHO, MPW BO3HMKHOBEHWM NOObIX HEUcnpaBHOCTEM WAM MocAe NageHuA
YCTPOWCTBA BbIKNOUYNTE NPUOBOP W3 3INEKTPUYECKOM PO3eTKM U obpatutecb B nt0boM
aBTOPM30BaHHbLIN  (YNO/JIHOMOYEHHbIN) CEPBUCHbBIA LEHTP MO KOHTAKTHbIM  agpecam,
YKa3aHHbIM B rapaHTUAHOM Ta/IoHe.

e Bo nsbexaHue noBpeKAeHU NepeBo3nTe YCTPOMUCTBO TOIbKO B 3aBOACKOW YMaKOBKe.

e XpaHuTe YCTPOWMCTBO B MeCTaX, HeAOCTYMHbIX ANA AeTeh U NAeh € OrpaHUYeHHbIMK
BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOMUCTBO NPEAHA3SHAYEHO TO/NIbKO A4 BbITOBOINO WUCMO/Ib3OBAHUA B MWUJbIX
NMOMELLUEHUAX. 3AMPEWAETCA KOMMEPYECKOE WUCNOJIb3OBAHUE U UCNOJIb3OBAHUE
YCTPOMUCTBA B NPOU3BOACTBEHHbIX 30HAX U PABOYUX NOMELLEHUAX.

BHUMAHMUE!

e [lepes Hayanom pybkM mAca 06A3aTenbHO ybeamTecb B TOM, YTO BCE KOCTU U U3ULLKM
Upa yaaneHol.

e 3anpeuaeTcs NPOTaNKMBaTb MPOAYKTbl KaKUMU-TMOO NOCTOPOHHMMM MpegMeTamun Uau
nanbLamMu pyK, NOIb3yNTECH TO/IbKO TONIKATENEM, KOTOPbI BXOAUT B KOMMAEKT MOCTaBKM.

e Hu B KOEM Cnyyae He Morpyamte Kopnyc MACOPybKK, ceTeBON LWHYP AW BUKY CETEBOTO
WHYpa B BOAY WK B Nt0bble gpyrue *KUAKoCTH.

e He nbiTantecb nepepabatbiBaTb MACOPYOKON NuLLEBble NPOAYKTbI C TBEPAbIMU BOJTOKHAMM
(Hanpumep, MBUPDL MK XPEH).

e Bo wu3bexaHne o06pas3oBaHMA 3aTOPOB HE MPUKIALbIBANTE YpPE3MEPHbIX YCUAWIA,
NPOTA/IKNBAA MACO TOIKATENEM.

e Ecnun Kakoh-1mbo 3acTpABLUMIA TBEPAbI KYCOK NPUBOAUT K OCTAHOBKE BPALLEHMA LUHEKA U
HOXa, HEMeANIEHHO BbIKOYMTE YCTPOMCTBO M NpeXAe YeM NPoAo/IKUTb paboTy, yaanute
3aTop, MCNO/b3ys GYHKLMIO BKAOYEHNA 0OPATHOrO BpallleHUA WHeKa «R» (pesepc).

OMUCAHUE YCTPOMCTBA
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PYKOBOACTBO NO 3KCNNYATALUN

Tonkatenb

Kopnyc npuctaBku-macopybKkm

LWHeK

Hox

[NCK ¢ ManeHbKMMK oTBEPCTUAMM (4 MM)

[NCK co cpeaHUMK oTBEPCTUAMM (6 MM)

[VCK C KpynHbIMK OTBEPCTUAMM (ANA AOMALLIHUX KONHaCOK)
Malika

Hacaakun gna cocncok

Hacagka gna Kynat

Hacaaka gnsa konbac

Hacaaka gns kebbe

JloToK

KHOMKK «BKAKOUYEHWE, BbIKAOUYEHWe/peBepc, CoOpoC»
dneKkTponpueog,

BMHT puMKcaTopa NpUCTaBKU-MSACOPYOKHK

Kopnyc macopybku

OMNMUCAHUE KHOMOK

A B c A. KHonka «BbikntoueHuns npnbopa/kHonka Pesepca»
B. KHonKa «BkatouyeHua npnbopa»

C. KHoMKa oTKAYeHUsA 610KMPOBKKM MoTopa «Copoc»

BbIKJ/PEBEPC BKN CBPOC

OCHOBHBbIE MPUHLMMNbI PABOTbI C MACOPYEKOM

MscopybKka npegHa3sHavyeHa Ana nepepaboTkn msaca 6e3 KOCTel TOMbKO B AOMALLHWUX
yCNoBUAX.

Cobepute ycrtponcteo (cm. pasgen «CBOPKA» M yCTaHOBMTE €ro Ha pPOBHYH Cyxyto
NOBEPXHOCTb.

Y6enutecb B TOM, YTO BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA Ha Kopnyce He 3a6/10KMpOBaHbI.

BcTaBbTe BM/IKY CETEBOTO LWHYPA B 3/IEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

MocTasbTe NoA NPUCTABKY-MACOPYOKM NOAXOAALLYIO NOCYAY.

Y6eautecb B TOM, YTO MACO MOJIHOCTbIO OTTAANO, YAA/IUTE U3MIULLKM XKMPA U KOCTU, NOPEXKbTE
MSACO Ha KYOMKM MM NONOCKM TaKOro pasmepa, YTobbl OHM CBOBOAHO NPOXOAMIN B OTBEPCTUE
NOTKa.

BKkntounTe yCTpOMCTBO, YCTAHOBMB NepeKkatoyaTens B nonoxeHme « ON».

He Toponacb npoTasnKknuBanTe MACo B pacTpyb NpUCTaBKM-MACOPYOKM NpY NOMOLLM TONKaTeNs.
Bo Bpems paboTbl UCNONb3YWTE TOKaTENb, KOTOPbIN BXOAMUT B KOMM/IEKT MOCTaBKMU.
3anpewaeTca MCNONb30BaTb A/ MPOTA/NIKMBAHMA MACA Kakune-nmbo npeameTbl, HU B KOEM
Cny4ae He NPOTaNKMBANTE MACO PyKaMM.

He npunarante ypeamepHbIX yCUANI ANA NPOTAIKMBAHUA MACA NN APYTUX NPOAYKTOB.

B xome pybku maca moxeT 06pas3oBaTbCA 3aTOp, 418 yCTpaHeHWs obpa3oBaBLluierocsa 3aTopa
cnefyeT BOCMONb30BaTbCA GYHKUMEN 0BpaTHOro BpalleHWA WHeKa. s nepekntovyeHua B
pexxMm obpaTHOro BpaLLEHUA LWHEKa BbIKAOYMTE MACOPYOKY, YCTAHOBMB MepekatoyaTenb B
nonoxeHune «0», 3aTeM HaXXMUTe U yaepKMBaUTe NepeKIoyaTeb B NONOKEHUN «R».




PYKOBOACTBO MO 3KCN/NYATALUN

Bpemsa HenpepbIBHOM paboTbl yCTPONCTBA NO NepepaboTKM NPOAYKTOB HE A0KHO NPEeBbIWaTh
10 MUHyT.

Mocne 10 MWHYT HenpepbiBHOM paboTbl cnegyeT BbIKAKYUTL YCTPOWCTBO U AaTb emy
0XNagnTbCA B TedeHne 30 MUHYT, NOCNe Yero MOXHO NPOAOIKNUTL PaboTy.

Kak TO/NbKO Bbl 3aKOHYMTE pPabOTy, BbIKAOYMTE MACOPYOKY, YCTAaHOBMB NepekaoyvaTenb B
nonoxeHune «0», OTKAOUMTE MACOPYDOKY OT 3/1EKTPOCETH, U TOIbKO MOC/E 3TOr0 NPUCTynamTe K
eé pasbopke.

NOAIrOTOBKA K PABOTE

Mpubop npegHasHayeH ansa NpurotTosaeHma gapua.

Bce yactn mAcopybku, KoTopble OyayT conpuKacaTbCcA € NpoayKTamu (Kpome Kopnyca),
BbIMOWTE TEM/ION BOAOM C MOOLWMM CPEeACTBOM.

Mepes NnogkntouyeHMeM NPUBOPA K INEKTPOCETU YAOCTOBEPLTECH, YTO OH BbIK/THOYEH.

CbOPKA

2, e YcTaHoBMUTE MACOPYOKY Ha POBHYO
rOPU30HTA/IbHYO NOBEPXHOCTD.

e [lpucoeauHuTe nNPUCTABKY K 31eKTponpuBoay
(puc.1), 3aTem BKpyTMUTE BMHT MO YAaCOBOW CTpesiKe
Tak, YToObl OHa NNOTHO 3adMKcmpoBanach (puc.2).

e BcTaBbTe WHEK B NPUCTaBKY W NOBEPHUTE [0 ynopa,
NMoKa OH He 3aKpenutcs B OTBEPCTUM MOTOPA
(puc.3).

e BcCTaBbTe HOX Ha Na3 WHEeKa, PeXyLWMMN KPOMKaMM
K aucky (puc. 4). Ecnm Hox 6yaeT ycTaHOB/EH
HenpaBW/bHO, MACO He ByaeT nepemasibiBaTbCs.

e BcraBbTe BblIOpaHHbIM Bamn AWCK B cnef 3a HOXKOM
Ha Na3 WHeKa B cneuyManbHbli pasbem (puc.5).

e 3aKpyTuTe raiiky, NnpuaepKMBasa O4HON PYKOW AUCK
C HOXXOM (puc.6).

e YCTaHOBMTE NOTOK Ha MPUCTABKY M 3aduKcupynTte

ero (puc.7).

NPUTOTOBJ/IEHUE ®APLLA

HapebTe NpoayKTbl Ha KYCOYKM. He pekomeHayeTca nepepaboTka mAca C CYXOXKUANAMM, A
pbibbl C KpyMHbIMK KOCTAMW. [pOAyKTbl pPEeKOMeHAyeTcAa Hapes3aTb NpubaM3MTENbHO NO
cneayrowmm pasmepam: 20 X 20 X 60 mm, 4yTobbl OHWU NETKO NOMELLLA/INCL B OTBEPCTME NIOTKA.
BKAtounte macopybKky B CETb U HAXXMUTE KHOMKY «BK/T»

3arpy»KaiTe NpoAyKTbl B IOTOK, UCMO/b3yA A/1A NoAa4YM ToNKaTenb. (puc. 8)

Mocne MCNonb30BaHUA BbIKAOYMUTE MACOPYOKY, HaxaB Ha KHoOMKy «BbIK/1» n oTcoeanHute
WHYpP NUTaHKUA OT CETK.
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®YHKUUA PEBEPCA U B/IOKUPOBKU BANIA

B cnyyae 3aTpyAHUTENBHOMO BpaLLeHMA WHeKa No NpUYUHE 3aKyNOpKU XUaamu 1 NPOYUMU He
nepepaboTaHHbIMM NPOAYKTAMM, BbIK/OUNTE MACOPYOKY HaXKaB Ha KHOMKy «BbIK/1» n panee
HaXaTb M yAep)kmBaTb KHOMKy «PEBEPC», wHek 6yaeT BpawatbCA B NPOTUBOMOJ/IOKHOM
HanpaB/ieHMW, U NpUcTaBKa byaeT ocBobOXAATbCA OT NPOoAyKTOB. Ecan pgaxke B sTom cnyyae
MACOPYOKa He paboTaeT, BbIKNOUUTE ee, pa3bepute 1 NOYUCTUTE HOXK U AUCK.

B cnyyae 6N0OKMPOBKM LWHeKa (Bana) BKAOYAETCA 3allMTa, MNPOUCXOAUT OTKAKOYEHUe
Asuratena. Haxkatme kHonku « RESET/CBPOC» oTktouaeT 6/10KUPOBKY.

MCNOJ/Ib3OBAHUE HACAAKU KEBBE

e [lopagoK cbopKM nokasaH Ha (puc. 9-10).

e BKAouMTE MACOPYOKY.

e CkaTaTb TecTo Konbackamu, cBOOGOAHO NPOXOAALLMMMU B FOPJIOBUHY
NPUCTaBKU-MACOPYOKN; TecTo NoaaBaTb PAaBHOMEPHO, MO/b3YACb
TonKatenem (puc.11).

e [locne OKOH4YaHWA pPaboTbl BbIKAKOYMTE MACOPYOKY, NPOM3BECTM
Pa3bopKy, BbIMbITb AETaNM, BbICYLLIUTb.

®apw 450r.
Myka 150-200r.
MycKkaT (MefIko Hape3aHHbIN) 1 opex.
Cneuun no BKycCy
OcTpbInt Nepey, Mo BKycy
Mepey, Mo BKycy

CNocCob NPUrOTOBNEHUA

MepemewanTe dapw 1 coeanHUTE BCE KOMMOHEHTbI B MUCKe. Yem bBonblie mMAca U MeHblue
MYKMW, Tem ny4we byaeTt BKYC U KOHCUCTEHLMA.

Mepemenute cmechb 2-3 pasa.

MpounsseauTe pasbopKy mMAcopybKM, NONHOCTbIO BbINOAHAA warn 3-5, 4Tobbl yaAanuUTb ANUCK C
HOXOM.

HapeHbTe Hacagky ana ¢opmoBkn Kebbe Ha na3 WHeKa, NonaB B CneuuasibHbliA pasbem
(pnc.9).

3aBMHTUTE KPEMEXKHYIO raliky NpuUcTaBKU-MACOpPYBbKM no Yyacosol cTpenke (puc.10). Ns3beranTe
C/INLLIKOM TYroro 3aTarMBaHums.

Momectute dapLl B CNeLNabHbIN pasbeMm.

Chopmyinte Kebbe Kak NoOKazaHO Ha PUCYHKE U MOXKapbTe UX.

—
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NMPUTOTOBJIEHUE KOJIBACbHI

12,

[na npurotoBaeHms
Konbacsbl, ocywecTsuTe
cHOPKy KaK NOKa3aHo Ha
(pnc.12-13):

MNopepkute 060104Ky AnA Konbacbl B Té€nnoi Boge 10 MWUHYT, 3aTeM HaLEeHbTE BAAXKHYIO
060104Ky Ha HacagKy ANA NPUTroTOBAEHMA Konbachl.

MomecTuTe n3mesib4eHHOE MACO B IOTOK.

Bkntounte macopybkry B pexxknume "BK/N1" 1 HanonHUTe 060104Ky, MATKO NPOTANKMBAA MACO B
rOpP/IOBUHY C MOMOLLbIO TONKATENA.

Ecnn 06on0o4uKa NPUANNHET K HAacaaKe, CMoYnTe eé BogoM.

YUCTKA U yXoA

PA3BOPKA

YaocToBepbTeCh, YTO ABUraTe/lb OCTAHOBWJICA NOJIHOCTbHO.

OTKAOYUTE LWHYP OT CETU NMUTAHUA.

MpousseauTe pa3bopKy MAcopybKK, BbiNoAHUB Wwaru (puc. 1-7) B obpaTtHOM nopsake.

Ons obnerdyeHna CHATUA AMUCKA, PaACNONOXUTE OTBEPTKY MeXAy AMCKOM U MPUCTaBKOW, U
CHUMUTE INCK.

OTKpYyTUTE MNPOTUB 4YacOBOW CTPENKM BUHT duKcaTopa MNPUCTaBKU-MACOPYOKKM, mocne 4ero
BbITALWUTE NPUCTABKY.

YUCTKA

BHUMAHMUE! 3ANPELLAETCA UCNOJIb3OBATb MOCYAOMOEYHYIO MALUUHY ANA MbITbA
MACOPYEKU U KAKUX-/TMBO YACTEWN

M3Bneyb OCTaTKM Msca UM APYrMX MPOAYKTOB, M MbITb KaxKAyH 4YaCTb MACOPYOKM B Tensomn
Mbl/IbHOM BoAe.

Ecnu Bbl npumeHseTe xnopcoAeprkallime YMCTAlMe BELWECTBA, BOSMOMXHO M3MEHEHUE LBETa
ANOMUHUEBDLIX AeTanen.

3anpeLLaeTca mMbiTb KOpNyc ABUratens Bogon. PeKomeHAyeTca NPUMEHATb BAAXKHYIO MATKYHO
TKaHb 4/1A YUCTKM KOpnyca ABuraTtens.

3anpeLlaeTca Mcnonb3oBaHne 6eH3nHa, aueToHa, PacTBOPUTENA UM NOAOOHbIX arpeCcCUBHbIX
pacTBOpPOB.

Mocne NpMMEHEHUA HOX U AUCKN PEKOMEHAYETCA CMa3biBaTb PACTUTENbHBIM MAC/IOM.

XPAHEHUE

MNepen xpaHeHnem ybeamTech, UTO NPUOOP OTK/IIOYEH OT 3/IEKTPOCETH.
BbinonHute Bce TpeboBaHua pasgena «HYUCTKA U YXOO» npubop B cCyXxom MNpPOXnagHOM
mecre.
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CpokK cnyK6bl ycTpoicTea — 3 roga.
[ata usrotosneHus yKasaHa Ha yNaKoBKe WM CaMOM U3genuu.

BHUMAHME!
E B LenAx 3awWmTbl OKpyKatoLLel cpeapl, NOC/e OKOHYAHUA CPOKa CyKObl Npubopa U 31eMEHTOB NUTAHUA
(ecnu BXoaAT B KOMNAEKT), He BblbpacbiBanTe UX BMecTe C 0Bbl4HbIMW BbITOBLIMM OTXO4amMM, NepegaiTe
npubop 1 31eMeHTbI MUTAHWUA B CNELMANU3MPOBAHHbIE NMYHKTbI 418 Aa/ibHENLEN yTUAn3aumm.

OTxoAabl, 0bpasyowmecs Npu yTmamsaumm nsgenuii, nognexart obasatesnbHomy cbopy ¢ nocneaytolel ytmamsaumen
B YCTAaHOBNAEHHOM nopsake. [na nosyvyeHUs [ONONAHUTENbHOW MHbOpmAuMM 06 yTUAM3aAUMM JAHHOTO NPOAYKTa
06paTuTecb B MECTHbIN MYHUUMUNANAUTET, CAYKOY yTUAM3aumMmM BbITOBbIX OTXOA0B UM B MarasuH, rae Bol npuobpenn
OaHHbIN NPOAYKT.

EH [aHHoe wu3genne CoOTBETCTBYET BCemM TpebyembiM eBPOMENCKMM W POCCUMCKMM  CTAHZApTam
6€e30MacHOCTU 1 TUFUEHDI.
KOMNNEKT NOCTABKU TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
BN-211
o Kopnyc macopybkm — 1 wr. e MoOLWHOCTb NP MaKCMMaNbHOM
e Hacaaka-mAacopybka — 1 wr. Harpyske: 4000 Bt
o Hox—1 wr. e MouwHocTb HOMMHanbHasa: 2000 Bt
o [lnCK gns MamenbyeHua cpeaHui (6 mm) — e [lpon3BOAMTENBHOCTDb: 2.5 KI/MUH
1 wr. e [InnHa wHypa: 1 m
e [InCK gnAa namenbyeHns Menkui (4 mm) — e DnekTponutaHue: 220-240 B, 50 I'y,

1 wr.
e [InCK gnAa n3menbyeHuUs KpynHbii — 1 wr.
e Hacagka ona cocucok — 1 wr.
e Hacagka ana Konbac — 1 wr.
e Hacagka gna Kynat — 1 wr.
e Hacagka kebbe — 1 wr.
o ANOMMHMEBBLIN NOTOK — 1 WIT.
e Tonkatenb gna npoaykros — 1 wr.
o  NHCTpyKUMA C rapaHTUAHBbIM TafloHOM — 1 WT.

BHUMAHMUE!

NPOW3BOAMTE/Ib OCTABNAET 3A COBOW MPABO HA BHECEHWME W3MEHEHUA B
KOHCTPYKUMIO, AOM3AMH W KOMMJIEKTALMIO NPUBOPA BE3 AOMNOJHUTE/IbHOIO
YBEAOMJIEHUA OB 3TUX USMEHEHUAX.
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Dear customer!

We thank you for the choice made in favor of the home appliances brand BEON.

9 INSTRUCTION MANUAL

The meat grinder is intended for processing products and making homemade semi-finished
products.

SAFETY MEASURES

e Read this instruction manual carefully before using the unit and keep it for the whole unit
operation period. Mishandling of the unit may lead to its breakage and cause harm to the user
or damage to his/her property.

e To reduce the risk of fire, to prevent electric shock and to avoid other injuries, it is necessary
to observe the following safety measures when using the electric meat grinder:

e Before switching the unit on for the first time, make sure that the voltage in your mains
corresponds to the operating voltage of the unit.

e Use only the accessories supplied with the unit.

e To avoid electric shock, NEVER IMMERSE the unit, the power cord and the power plug into
water or any other liquids.

e Use aslightly damp cloth to clean the meat grinder body and then wipe the unit body dry.

e Never leave the operating meat grinder unattended.

e Always switch the meat grinder off and unplug it before assembling, disassembling and
cleaning.

e Place the unit on a flat steady surface away from heat sources, open flame, moisture and
direct sunlight.

e Do not set the unit on a heated surface or next to it (for instance, near a gas or electric stove,
near a heated oven or a cooking surface).

e Handle the power cord with care, prevent it from multiple twisting and straighten the power
cord periodically.

e Do not use the power cord for carrying the meat grinder.

e Do not let the power cord hang from the edge of a table, and make sure that the cord does
not touch sharp furniture edges and hot surfaces.

e When unplugging the unit from the mains, hold the power plug but not the cord.

e Do not connect or disconnect the power cord from the mains and do not touch it with wet
hands, this may cause electric shock.

e This unit is not intended for usage by children.

e Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow them to touch the unit body
and the power cord during the operation.

e During operation and breaks between operation cycles, the unit should be placed out of reach
of children.

e The unitis not intended for usage by physically or mentally disabled persons (including

e children) or by persons lacking experience or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the
usage of the unit.

e For children safety reasons do not leave polyethylene bags, used as packaging,

e unattended.

ATTENTION! Do not let children play with polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

e Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit, if any malfunction is detected
or after it was dropped, unplug the unit and apply to any authorized service center from the
contact address list given in the warranty certificate.




10 INSTRUCTION MANUAL

To avoid damages, transport the unit in the original package only.
Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY, ITS COMMERCIAL USAGE AND USAGE IN
PRODUCTION AREAS AND WORK SPACES IS PROHIBITED.

ATTENTION!

Before grinding meat, make sure that all bones and excess fat are removed.

Do not push the products with any foreign objects or your fingers, use only the pusher
supplied with the unit.

Never immerse the meat grinder body, the power plug or the power cord into water or
other liquids.

Do not try to process food with hard fiber (for example, ginger or horseradish) in the meat
grinder.

To avoid obstructions, do not apply excessive force while pushing meat with the pusher.

If any hard piece of food stops the feeder screw or cutting blade rotation, immediately
switch the unit off and use the screw reverse mode «R» (reverse) to remove the
obstruction before starting again.

DESCRIPTION

N OV O[N] W) N (=

Pusher
Prefix

Auger

Knife

Small grinding nozzle (4 mm)
Medium grinding nozzle (4 mm)
Large grinding nozzle

(for homemade sausages)

Ring nut

Sausage making nozzle

— 5

S

e

5

11. Kupaty making nozzle

12. Kebbe nozzle
10 1 12 13.

ﬁﬂ d 10. Sausage rollmaking nozzle
9

Tray

14. «ON/OFF/REVERSE» Button
15. Motor drive

16. Clamp screw head

17. Grinder case

BUTTONS DESCRIPTION

A B c A. Switch OFF/Reverse button
B. Switch ON button

C. Reset - motor lock button

BBbIKJ/PEBEPC BKN CBPOC
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BASIC PRINCIPLES OF WORKING WITH A MEAT GRINDER

e The meat grinder is designed for processing meat without bones only at home.

e Assemble the device and place it on a flat, dry surface.

e Make sure that the air vents on the housing are not blocked.

e Plug the power cord into an electrical outlet.

e Place suitable dishes under the grinder head.

e Make sure that the meat is completely thawed, remove excess fat and bones, and cut the
meat into cubes or strips so that they pass freely into the opening of the tray.

e Turn the device on by setting the switch to the «ON» position.

e Slowly push the meat into the mouth of the meat grinder head using the pusher. During
operation, use the push rod that is included in the delivery.

e |tisforbidden to use any objects to push the meat, in any case do not push the meat with your
hands.

e Do not use excessive force to push through meat or other products.

e During chopping meat can form a deadlock, to resolve the resulting deadlock should use the
reverse rotation of the screw.

e Reverse screw rotation mode turns off the grinder by setting the switch to the "0" position,
then press and hold the switch to the «R» position.

e The continuous operation time of the product processing device must not exceed 10 minutes.

e After 10 minutes of continuous operation, turn off the device and allow it to cool for 30
minutes, after which you can continue working.

e As soon as you finish working, turn off the meat grinder by setting the switch to the "0"
position, disconnect the meat grinder from the power supply, and only then start
disassembling it.

PREPARATION FOR WORK

1 2. e The device is intended for preparing minced meat.

- e Wash all parts of the meat grinder that will come into
contact with food (except the body) with warm water
and detergent.

e Before connecting the appliance to the mains, make
sure that it is switched off.

ASSEMBLY

e Place the meat grinder on a flat, horizontal surface.

e Press the attachment button, attach the set-top box to
the electric drive (when inserting the set-top box, note
that it is tilted according to the arrow shown at the top
in (fig. 1), then turn the screw clockwise so that it is
firmly fixed (fig. 2).

e Insert the screw into the console and turn it all the way
around, until it is fixed in the motor hole (fig. 3).

e Insert the knife into the screw slot with the cutting
edges facing the grate (fig. 4). If the knife is installed
incorrectly, the meat will not be ground.

e Insert the grate you selected in the track of the knife into the screw slot in the special
connector (fig. 5).
e Tighten the nut while holding the grate with the knife with one hand (fig. 6).
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Place the tray on the set-top box and lock it (fig. 7).

PREPARING MINCED MEAT

Cut the food into pieces. It is not recommended to process meat with tendons, and fish with
large bones. It is recommended to cut the products approximately in the following sizes:
20 mm X 20 mm X 60 mm, so that they fit easily into the tray opening.

Turn the grinder on and press the «on» button

Load the products into the tray using the pusher for feeding (fig. 8).

After use, turn off the grinder by pressing the «OFF» button and disconnect the power cord
from the mains.

THE REVERSE FUNCTION AND LOCK THE SHAFT

If it is difficult to rotate the screw due to blockage of veins and other non-processed products,
turn off the meat grinder by pressing the " off "button and then press and hold the "REVERSE"
button, the screw will rotate in the opposite direction, and the prefix will be released from the
products.

If even in this case, the meat grinder does not work, turn it off, disassemble and clean the
knife and grill. If the screw (shaft) is blocked, the protection is activated and the engine is
switched off. Pressing the «<RESET» button disables the lock.

THE USE OF NOZZLES KIBBEH

The order of Assembly shown in (fig. 9-11).

Turn on the meat grinder.

Roll the dough into sausages that pass freely into the neck of the meat
grinder attachment; serve the dough evenly using a pusher.

After the end of the work, turn off the meat grinder, disassemble, wash
the parts, dry them.

Minced meat 450 g.

Flour 150-200 g.

Nutmeg (finely chopped) 1 nut

Spices by taste

Hot pepper by taste

Pepper by taste
METHOD OF PREPARATION

Mix the minced meat and combine all the ingredients in a bowl. The more meat and less flour,
the better the taste and consistency.

Grind the mixture three times.

Disassemble the meat grinder by fully following steps 3-5 to remove the grate with the knife.
Put the Kebbe forming attachment on the screw slot, entering the special connector (fig. 9).
Screw the meat grinder head mounting nut clockwise. Avoid tightening too tightly.

Place the minced meat in a special slot.

e Shape the Kebabs as shown in the picture above and fry

them.

//'2:3

{ . B
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COOKING SAUSAGE
12,

To prepare the sausage,
perform the Assembly as
shown in the (fig.12-13)
below.

» Keep the sausage casing in warm water for 10 minutes, then put the wet casing on the sausage
cooking nozzle.

* Place the shredded meat in the tray.

e Turn on the meat grinder in the "ON" mode and fill the shell by gently pushing the meat into the
neck with a pusher.

e |f the shell sticks to the nozzle, moisten it with water.

CLEANING AND MAINTENANCE

DISASSEMBLY

e Make sure that the engine has stopped completely.

e Disconnect the power cord.

e Perform the disassembly of the grinder, perform steps (1-7) in reverse order.

e To facilitate removal of the grille, position the screwdriver between the grill and the console,
and remove the grille

e C(lick the button fastening and turn the tuner in a clockwise direction, then remove the
console.

CLEANING

e Remove leftover meat or other products, and wash each part of the meat grinder in warm
soapy water.

e if you use chlorine-containing cleaning agents, the color of aluminum parts may change.

e Do not wash the engine housing with water. It is recommended to use a damp soft cloth to
clean the engine case.

e Do not use gasoline, acetone, solvents or similar aggressive solutions.

e After applying a knife and grating it is recommended to grease with vegetable oil.

STORAGE

e Before storing, make sure that the appliance is disconnected from the power supply.
e Follow all the requirements in the CLEANING and MAINTENANCE section. keep the device in a
cool, dry place.

The device's service life is 3 years.
The date of manufacture is indicated on the packaging or on the product itself.

(if included in the kit), do not throw them away together with ordinary household waste, transfer the

CAUTION! In order to protect the environment, after the end of the service life of the device and batteries
ﬁ device and batteries to specialized points for further disposal.

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in
accordance with the established procedure. For more information about recycling this product, contact your local
municipality, the household waste disposal service, or the store where you purchased this product.
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This product meets all the required European and Russian safety and hygiene standards.

DELIVERY SET TECHNICAL CHARACTERISTICS
BN-211
e Meat grinder -1 pc. e Power MAX: 4000 W
e Knife -1 pc. e Power: 2000 W
e Medium grinding disc (6 mm) -1 pc. e Productivity: 2.5 kg/min
e Small grinding disc (4 mm) -1 pc. e Cordlength: 1 m
e Large grinding disc — 1 pc. e Power supply: 220-240V, 50 Hz

e Sausage roll nozzle -1 pc.

e Sausage nozzle -1 pc.

e Cupaty nozzle -1 pc.

o Kebbe nozzle -1 pc.

e Aluminum tray -1 pc.

e Food pusher -1 pc.

e Manual with a warranty card - 1 pc.

ATTENTION!
THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN, DESIGN AND
CONFIGURATION OF THE DEVICE WITHOUT ADDITIONAL NOTIFICATION OF THESE CHANGES.



YC/I0BUA TAPAHTUAHDbIX OBA3ATE/IbCTB

BHUMAHMUE! Mpu nokynke asnektponpubopa Bcerga TpebyihTe y npogasua MNPOBEPKM €ero
pPaboToCNnOCOHHOCTM M KOMMNEKTHOCTH, @ TaK¥Ke NPABUIbHOIO 3aM0/IHEHUA FAPAHTUMHOIO Ta/IoHA
M NPOCTaBAEHUA NevaTu.

FAPAHTUMNHbIE YCNOBUA

lapaHTMNHbIN CPOK 12 mecsLeB CO AHA NPOAAMKN B PO3HUYHOM CETH.

lapaHTMA NpeAoCTaBAAETCA TONbKO NPU HANMYMM NPABUAbHO OGOPMIEHHONO rapaHTUMHOIO
Ta/IoHA C NeYaTbio TOPrOBON OpraHU3aLmu.

FapaHTvm He npeaocTtaBafaeTca B c/ieAyHOWnx cay4yanax:

° NPV OTCYTCTBUW FrapaHTUMHOrO TaZloHa UAWN €C/IU TaPaHTUIHDBIN TaIOH HE NPUHAANEXKUT
AaHHOMY npubopy;

° Mo UCTEYEHUM CPOKa rapaHTUu;

° NPW CaMoCTOATEIbHOM BCKPbITUM (MONbITKM BCKPLITUA) UK PEMOHTE YCTPOMCTBA BHE
YNOJIHOMOYEHHOM NPON3BOAUTENEM MACTEPCKOM;

° NPY MexaHUYeCcKnX NOBPEXKAEHMAX, B TOM YMC/Ie NONYYEHHbIX BCIeACTBUE
HenpaBUAbHON TPAHCNOPTUPOBKY;

° NPU CUNbHOM 3arpA3HEHMM YCTPOMCTBA KaK BHELIHEM, TaK U BHYTPEHHEM, PXKaBUYMHE;

° NPU MexXaHUYeCKOM NOBPEXKAEHUN CETEBOTO LLUHYPa UK WITENcens;

° NPV HENPaBWbHOM 3KCN/IyaTauuK (MCNob30BaHWE HECTAHAAPTHbIX MUTAOWMX CETEN; B

HEMNO/I0XKEHHOM MeCTe; He MO Ha3HAYeHUIo; C APYrMMM yCTpoicTBamm, obecneumBatowmmm
aBTOMaTM3aLmMio paboTbl NpMbopa; He N0 MHCTPYKLUN);

L ecnun yCTpOf/’ICTBO MCNOIb3yeTCA B KOMMeEPYECKUX, NPOU3BOACTBEHHbIX MU UHDbIX LUEeNAax,
He COOTBETCTBYHOWMNX NPAMOMY Ha3HA4YEHUIO U BbI3biBAOWUNUX NEPETPY3KY YCTpOl‘/‘ICTBa;
L ecnun yCTpOf/’ICTBO MMeEET nospexaeHwunA, Bbi3BaHHble NonagaHUeEM BHYTPb XWUAKOCTW,

nbl/IK, HACEKOMbIX U T.M.

B cnyyae HecobnwogeHuA Bbllle YKasaHHbIX YCIOBUA MAM MO OKOHYAHUM FapaHTUIHOIO
nepvoaa, BCe TeXHMYEeCKMe HedoCTaTKM YCTPOMCTBA, a TaK¥Ke pacxodbl, CBA3aHHble C €ro
nepeaaven U TPAHCMOPTUPOBKOW, BbIMOIHAIOTCA 3a CYET NOKynaTens.

OONONHUTE/IbHAA NHOPOPMALUA

Umnoptep: OO0 «Texnpom»

CTpaHa npoucxoxaenus - Kurai

M3rotosutens: Vsy Anbda Tpenanur Ko, /1ta / Yiwu Alfa Trading Co., Ltd

Appec: MposuHuma [xkeasbaHr, ropoa Mey, yanua YUxoyaskoy Hopt Poya 699, 3uHbmao bungunr 2117, KHP /
Yiwu city, Chaozhou road 699, Jinmao Building 2117, Zhejiang Province China

lOpugnuecknin apgpec umnoprepa: 117393 MocKkBa, BH.Tep.r., MyHuUMNaNbHbIN OKpyr OB6pyyYeBCKUiA,
yn. NpodcotosHas, 4. 56

ANA CNPABOK:
& E-mail: info@techprom?24.ru

*[laHHble MOryT 6biTb M3MeHeHbl B CBA3M CO CMEHOM W3roToBUTeNs, Npogasua,
npousBoAcTBEHHOro ¢uanana, umnoptepa B P®P. B cnyyae u3mMeHeHUA [AaHHbIX
aKTyanbHaa MHGOPMaLMA YKa3biBaeTCA Ha YNaKoBKe usgenus.
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FAPAHTUMHDbIN TAZIOH
(3AMNOJTHAETCA NEYATHbIMU BYKBAMMW)

U3penune Msacopy6Ka anekTpuyeckasn
Mopgenb BN-211
[aTta npon3BoaCcTBa 04.2024

CepuinHbIN HOMEpP

CpoOK rapaHTum

[aTa npoaaxu

dupma npoaasel,

Appec dupmbl NpoaasLa

TenedoH pmMpmbl NnpoaasLa

MeyaTb GpUpMbI NPOAABLA

Mognucb npogasua

Mognucb nokynatens™®

*M3penve nNpoBepeHO MpW MOKYMKe, YKOMMJEKTOBAHO COrMNACHO MHCTPYKUUKM, MEXaHUYeCKUX
NnoBpeXKAEHUM He nmeeT. MNpeTeH3un HeT. C yCNoBUAMMK rapaHTUMHOTO 06CNYKMBAHUA O3HAKOMJIEH.

*Hasinume TOBApPHO-KAaCCOBOrO YeKa, I/IEKTPOHHOIO YeKa, ABNAETCA MOJIHOW  anbTepHaTMBOW
l@apaHTUINHOMY TaNOHY.



